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ESPANOL

Estimado cliente,

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad junto con el

hecho de superar las més estrictas normas de
calidad le comportaran una total satisfaccion de
uso y una larga duracién del producto.

- Lea atentamente estas instrucciones
antes de encender el aparatoy
consérvelas para futuras consultas. El
incumplimiento de estas instrucciones
puede provocar un accidente.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios

a partir de 8 afios de edad y personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0

mentales reducidas o falta de experiencia

y conocimiento, siempre bajo supervision
0 si reciben instrucciones de uso del
aparato de forma segura 'y
comprendiendo los peligros que implica.

- Los nifios no deben jugar con el aparato.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlo los
nifios sin supervision.

. ATENCION: El aparato y sus partes
accesibles pueden calentarse durante el
uso. Tenga cuidado de no tocar los
elementos calefactores. Mantenga
alejados a los nifios menores de 8 afios,
salvo que estén bajo supervision
continua.

- No utilice una limpiadora de vapor para
limpiar el aparato.

ES

- ATENCION: Cocinar en una placa con

aceite 0 grasa sin supervision puede ser
peligroso y puede provocar un incendio.

- NUNCA intente apagar un fuego con

agua. Apague el aparato y cubra el fuego
con una tapa, manta ignifuga, etc.

- PRECAUCION: Es imprescindible

supervisar la coccion. Un proceso de
coccion breve debe supervisarse de
forma continua.

. ATENCION: Peligro de incendio: no deje

objetos sobre la superficie de coccion.

- No usar ningln programador,

temporizador u otro dispositivo que
conecte el aparato automaticamente.

- Este aparato esta pensado Unicamente

para uso doméstico, no para uso
profesional o industrial.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado

debe ser sustituido por el fabricante, el
servicio de asistencia técnica o personal
cualificado para evitar dafios.

- ATENCION: si la superficie esta

agrietada, apague el aparato para evitar
que se produzca una descarga eléctrica.

- Este aparato calienta los alimentos

mediante la induccion. No se deben
colocar objetos metélicos como cuchillos,
tenedores, cucharas y tapas sobre la
superficie de la placa porque pueden
calentarse.

- Tras el uso, apague la placa y no confie

en el detector de recipientes.



- Las personas con marcapasos deben
consultar con su médico antes de usar
este aparato.

- Antes de conectar el aparato, compruebe que
el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el de la red
eléctrica.

- Conecte el aparato a una base provista de
toma de tierra y que soporte un minimo de 40
amperios.

- No dejar el cable de alimentacién colgando o
gue entre en contacto con las superficies
calientes del aparato.

- Verifique el estado del cable de alimentacién.
Los cables dafiados o enredados aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

- No utilizar el aparato con el cable o la clavija
dafiados

- No situar material combustible en las
inmediaciones del aparato.

- Evitar que tanto la entrada como la salida de
aire queden total o parcialmente tapadas por
muebles, cortinajes, ropas, etc., existiria riesgo
de incendio.

- No exponga el aparato a la lluvia ni a entornos
humedos. El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque eléctrico.

- No usar el aparato en el caso de personas
insensibles al calor (ya que el aparato tiene
superficies calefactadas).

- No toque las partes metalicas ni el cuerpo del
aparato cuando esté en funcionamiento, ya
que pueden provocar quemaduras graves.

- No utilice el aparato si el interruptor de
encendido/apagado no funciona.

SERVICIO

- Todo uso inadecuado, o contrario a las
instrucciones de uso, puede comportar peligro,
anulando la garantia y responsabilidad del
fabricante.

AVERIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo ni repararlo, ya que puede
ser peligroso.

PARA LAS VERSIONES UE DEL
PRODUCTO Y/O EN CASO DE QUE
EN SU PAIS SE EXIJA:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales de embalaje de este aparato
estan incluidos en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado (Punto Verde). Utilice
los contenedores apropiados para cada tipo de
material.

- El producto esté exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

-Este simbolo significa que, si desea
desechar el producto una vez
transcurrida la vida util del mismo,
debera llevarlo a un gestor de
residuos autorizado para la recogida
—_— selectiva de Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electrénicos (RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electronicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecoldgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ESPANOL ES
- La siguiente informacion hace referencia al etiquetado energético y al disefio ecolégico:

Ficha del producto
Modelo: 1603MT
Tipo de placa: Eléctrica
Numero de zonas de coccion: 3
Tecnologia de calentamiento: Induccién
Didmetro de la superficie util (@) (cm): 21,0 30,0 16,0
Consumo de energia por zona de coccién (ECocion elsctrica) (Whikg) |  186,6 191,4 194,9
Consumo de energia de la placa 191,0 Wh/kg

Para establecer la conformidad con los requisitos de disefio ecolégico y calcular los pardmetros de
etiquetado energético del aparato, se utilizara la norma europea EN 60350-2 como referencia.




ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

- WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should br taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

- Not use a steam cleaner for clean the
appliance.

- WARNING: Unattended cooking on a
hob with fat or oil can be dangerous and
may result in fire.

EN

- NEVER try to extinguish a fire with water,

but switch off tha ppliance and then cover
flame with a lid, fire blanket...

- CAUTION: The cooking process has to

be supervised. A short term cooking
process has to be supervised
continuously.

- WARNING: Danger of fire: do not store

items on the cooking surface.

- Do not use the appliance in association

with a programmer, timer or other device
that automatically switches it on.

- This appliance is for household use only,

not professional, industrial use.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- WARNING: if the surface is cracked,

switch off the appliance to avoid the
possibility of electric shock.

- This is an appliance that heats up through

the use of induction. Metallic objects such
as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the hob surface since
they can get hot.

- After use, switch off the hob element by its

control and do not rely on the pan
detector.

- People with a heart pacemaker should

consult with their doctor before using this
appliance.



- Ensure that the voltage indicated on the rating
label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth
socket withstanding a minimum of 40 amperes.

- Do not allow the power cord to hang or to come
into contact with the hot surfaces of the
appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- Do not place inflammable material near the
appliance.

- Ensure that neither the air access nor exit
become either totally or partially covered by
drapery, clothing, etc., as this increases the risk
of fire.

- Do not leave the appliance out in the rain or
exposed to moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the risk of electric
shock.

- Do not use the appliance in the case of
persons insensitive to heat (the appliance has
heated surfaces).

- Do not touch metal parts or the body when it is
operating, as it may cause serious burns.

- Do not use the appliance if the on/off switch
does not work.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once
its working life has ended, take it to
an authorised waste agent for the
selective collection of waste electrical

_— and electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



- The following information is regarding to energy labelling and ecodesign:

Product fiche

Model: 1603MT

Type of hob: Electric

Number of cooking zones and/or areas: 3

Heating technology: Induction
Diameter of useful surface (@) (cm): 21,0 30,0 16,0
Energy consumption per cooking zone or area (ecelectric cooking) (Wh/KQg) 186,6 191,4 194,9
Energy consumption for the hob (ECejectric hob) 191,0 Wh/kg

To establish compliance with the ecodesign requirements and for calculation of energy labelling
parameters the appliance the European standard EN 60350-2 is used as reference.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront de tirer
une totale satisfaction ainsi qu’une grande durée
de vie du produit.

- Lire attentivement ces instructions avant
dutiliser l'appareil et les conserver pour
toute consultation ultérieure. Le non-
respect de ces instructions poulrrait causer
un accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par les
enfants a partir de 8 ans et les personnes
ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou
souffrant d’'un manque d'expérience et de
connaissances, toujours sous
surveillance, ou si celles-ci ont recu les
instructions d'utilisation de 'appareil de
maniére sdre et comprennent les dangers
que cela implique.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec
lappareil.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les
opérations de nettoyage ou de
maintenance de lappareil sans la
supervision d'un adulte.

- ATTENTION : L'appareil et ses parties
peuvent chauffer durant l'usage. Faire
attention a ne pas toucher les éléments
chauffants. Tenir les enfants de moins de
8 ans €loignés, sauf s'ils sont sous
surveillance continue.

FR

- Ne pas utiliser de nettoyeur & vapeur pour

nettoyer lappareil.

- ATTENTION : Cuisiner sur une plaque

avec de lhuile ou de la graisse sans
surveillance peut étre dangereux voire
provoguer un incendie.

- Ne JAMAIS essayer d'éteindre un feu

avec de l'eau. Eteindre [appareil et
couvrez le feu avec un couvercle, une
couverture anti-feu, etc.

- AVERTISSEMENT : Il est indispensable

de surveiller la cuisson. Un processus de
cuisson méme bref doit faire [objet d’une
surveillance continue.

- ATTENTION : Risque diincendie : ne pas

laisser d'objets sur la surface de cuisson.

- - Ne pas utiliser lappareil associé a un

programmateur, & une minuterie ou tout
autre dispositif connectant
automatiquement l'appareil.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non professionnel
ou industriel.

- Sile cordon d’alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente
agréé ou par tout professionnel qualifié
afin d'écarter tout danger.

- ATTENTION : si la surface est fissurée,

éteindre l'appareil afin d'éviter une
decharge électrique.

- Les personnes portant un stimulateur

cardiaque devraient consulter leur
médecin avant d'utiliser cet appareil.



- Avant de brancher I'appareil a la prise secteur,
s'assurer que le voltage indiqué sur la plaque
signalétique correspond a celui de la prise
secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d’'une
fiche de terre et prenant en charge au moins 40
ampéres.

- Ne laissez pas pendre le cable électrique ou
entrer en contact avec les surfaces chaudes de
I'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique. Les cables
endommagés ou emmélés augmentent le
risque d’électrocution.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommageé.

- Aucun objet ou matiére inflammable ne doit se
trouver a proximité de I'appareil.

- Afin d'éviter tout risque d'incendie, ne pas
boucher totalement ou partiellement I'entrée et
la sortie d'air de I'appareil, par des meubles,
rideaux, vétements, etc.

- Ne pas exposer I'appareil a la pluie ou ni a
environnement humide. L’eau qui entre dans
I'appareil augmente le risque de décharge
électrique.

- Les personnes insensibles a la chaleur doivent
éviter d'utiliser cet appareil (puisque celui-ci
présente des surfaces chauffantes).

- Ne pas toucher les parties métalliques ou le
corps de I'appareil lorsque celui-ci fonctionne,
ceci peut entrainer des brdlures.

- Ne pas utiliser I'appareil si I'interrupteur de
marche/arrét ne fonctionne pas.

SERVICE

- Toute utilisation inadaptée ou contraire aux
instructions d'utilisation peut comporter un
risque et annule la garantie et la responsabilité
du fabricant.

PANNES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre |'appareil & un
service d'assistance technique agréé. Ne pas
tenter de procéder aux réparations ou de
démonter I'appareil. Cela implique des risques.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux d’emballage de I'appareil font
partie d’'un systéeme de collecte, classement et
recyclage de I'emballage (Point Vert). Utiliser
les conteneurs de recyclage publics appropriés
pour chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d’étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

-Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de
I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci
devra étre déposé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé

— pour la collecte et le tri des déchets
d’équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiere de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC sur les conditions de conception
écologique applicable aux produits en rapport
avec I'énergie.



FRANCAIS FR

- Les informations suivantes sont fournies conformément a I'étiquetage énergétique et a la conception
écologique :

Fiche produit

Modéle : 1603MT

Type de plaque : Electrique
Nombre de zones de cuisson : 3
Technologie de chauffage : Induction
Diametre de la surface utile (&) (cm) : 21,0 30,0 16,0
Consommation d’énergie par zone de cuisson (ECeuisson ¢tectrique) (Wh/kg) 186,6 | 1914 | 1949
Consommation d’énergie de la plaque (ECpiague électrique) 191,0 Wh/kg

Pour établir la conformité aux critéres de conception écologique et pour calculer les paramétres
d'étiquetage énergétique de I'appareil, la norme européenne EN 60350-2 sera utilisée comme
référence.



PORTUGUES

Prezado cliente,

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacéo e uma longa
duracao do produto.

- Leia com muita aten¢&o estas instrugdes
antes de utilizar o aparelho e guarde-o
para futuras consultas. A ndo observancia
e cumprimento destas instrugdes pode
resultar em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizagao, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que o
facam sob supervis&o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacdo
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este comporta.

- As criangas nao devem brincar com o
aparelho.

- Alimpeza e a manutencdo nao devem
ser realizadas por criangas sem vigilancia.

- ATENCAOQ: O aparelho e as partes
acessiveis podem aquecer bastante
durante a sua utilizagdo. Tome cuidado e
nao toque nos elementos de
aquecimento. Mantenha as criancas de
idade inferior a 8 anos afastadas do
aparelho, exceto se estiverem supervisdo
continua.

- Néo utilize maquinas de limpeza a vapor
para limpar o aparelho.
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- ATENCAQ: Cozinhar na placa com 6leo

ou gordura sem supervisao pode ser
perigoso e provocar um incéndio.

- NUNCA tente apagar um fogo com agua.

Desligue o aparelho e cubra o fogo com
uma tampa, manta a prova de fogo, etc.

- PRECAUCAQ: E imprescindivel

supervisionar a confegao dos alimentos.
Um processo de confegao breve deve ser
supervisionado de forma continua.

. ATENCAQ: Risco de incéndio: néo deixe

objetos sobre a superficie de
aguecimento.

- N&o utilize nenhum programador,

temporizador ou outro dispositivo que
ligue o aparelho automaticamente.

- Este aparelho esta projetado unicamente

para utilizagdo doméstica, ndo para
utilizacéo profissional ou industrial.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico de assisténcia
técnica, ou por pessoal qualificado, para
evitar danos.

- ATENCAQ: se a superficie estiver

rachada, desligue o aparelho para evitar
0 risco de descarga eléctrica.

- Este aparelho aquece os alimentos

atraves de indugdo. N&o se deve colocar
objetos metélicos, tais como, facas,
garfos, colheres e tampas sobre a
superficie da placa porque podem ficar
quentes.



- Apds a utilizagdo, desligue a placa e ndo
confie no detetor de recipientes.

- Pessoas com marca-passo cardiaco
devem consultar seu médico antes de
usar este aparelho.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensdo indicada na placa de
caracteristicas corresponde a tenséo da
corrente elétrica.

- Ligue o aparelho a uma tomada de corrente
com ligacéo a terra e que suporte 40 amperes.

- Evite que o cabo entre em contacto com as
superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de alimentagé&o.
Cabos danificados ou emaranhados aumentam
o risco de choque elétrico.

- Nao utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificada.

- Nao coloque materiais combustiveis nas
proximidades do aparelho.

- Evite que a entrada e a saida de ar fiquem total
ou parcialmente tapadas por moveis, cortinas,
roupas, etc., devido ao risco de incéndio.

- Nao exponha o aparelho a chuva ou a
condicdes de humidade. A agua que entrar no
aparelho aumentara o risco de choque elétrico.

- As pessoas insensiveis ao calor ndo devem
usar o aparelho (ja que este tem superficies
aquecidas).

- Nao toque nas partes metalicas ou no corpo do
aparelho quando este estiver em
funcionamento, uma vez que podera provocar
gueimaduras.

- Nao utilize o aparelho se o botdo de ligar /
desligar ndo funcionar.

ASSISTENCIA TECNICA

- Qualquer utilizacédo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

AVARIAS E REPARACAO

Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servn;o de Assisténcia Técnica autorizado.
N&o tente desmontar ou reparar o aparelho, ja
gue pode ser perigoso.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagao e reciclagem
(Ecoponto). Utilize os contentores apropriados
a cada tipo de material.

- O produto esté isento de concentragdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se
desejar desfazer-se do produto
depois de terminada a sua vida util,
deve entrega-lo através dos meios
adequados ao cuidado de um gestor

— de residuos autorizado para a
recolha seletiva de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagao de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.
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- A seguinte informacdao diz respeito a etiqueta de eficiéncia energética e ao design ecoldgico:

Ficha do produto

Modelo: 1603MT

Tipo de placa: Eléctrico

NUmero de zonas de indugéo: 3

Tecnologia de aquecimento: Inducao

Diametro da superficie util (&) (cm): 21,0 30,0 16,0
Consumo de energia por zona de indu¢ao (ECinduczo eletrica) (Wh/KQ) 186,6 191,4 194,9
Consumo de energia da placa (ECpiaca elétrica) 191,0 Wh/kg

Para estabelecer a conformidade com os requisitos de design ecol6gico e para calcular os
parametros de etiquetagem energética do aparelho, é utilizada a norma europeia EN 60350-2 como
referéncia.



CATALA

Benvolgut client:
Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccio total durant molt de
temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d'experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisié o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Els nens no han de jugar amb l'aparell.

- Laneteja i el manteniment a realitzar per
['usuari no han de realitzar els nens sens
supervisio

- ATENCIO: L'aparell i les seves parts
accessible poden escalfar-se durant ['Us.
Aneu amb compte de no tocar els
elements calefactors. Mantingui allunyats
als nens menors de 8 anys, a menys que
estiguin sota supervisid continua.

- No utilitzeu una netejadora de vapor per
netejar 'aparell.

CA

- ATENCIO: Cuinar en una placa amb oli 0

greix sense supervisio pot ser perillds i pot
provocar un incendl.

- MAI'intenti apagar un foc amb aigua.

Apagui l'aparell i cobreixi el foc amb una
tapa, manta ignifuga, etc.

- PRECAUCION: Es imprescindible

supervisar la coccio. Un procés de coccio
breu ha de supervisar-se de forma
continua.

. ATENCIO: perill d'incendi, no deixi

objectes sobre la superficie de cocci.

- No utilitzar 'aparell associat a un

programador, temporitzador o un altre
dispositiu que connecti l'aparell
automaticament.

- Aquest aparell esta pensat (nicament per

a un Us domestic, no per a Us
professional o industrial.

- Si el cable d'alimentacio esta malmés, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d’evitar un perill.

. ATENCIO: si la superficie esta

esquerdada, apagui laparell per evitat
que es produeixi una descarrega
electrica.

- Aquest aparell escalfa per els aliments

mitjangant induccio- No s'han de col-locar
objectes metal-lics com ganivets,
forquilles, culleres i tapes sobre la
superficie de la placa perque poden
escalfar-se.



- Després de I'Us, apagui la placa i no confii
amb el detector de recipients.

- Les persones amb marcapassos
cardiacs han de consultar amb el seu
metge abans d'utilitzar aquest aparell.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
verificar que el voltatge indicat a la placa de
caracteristiques coincideix amb el voltatge de
xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent proveida de presa de terra i que
aguanti com a minim 40 amperes.

- No deixar que el cable eléctric de connexid
quedi en contacte amb les superficies calentes
de I'aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexié. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No feu servir 'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

- No situar material combustible en les
immediacions de 'aparell.

- Evitar que tant I'entrada com la sortida d’aire
quedin total o parcialment tapades per mobles,
cortinatges, robes, etc., existiria risc d’incendi.

- No exposar I'aparell a la pluja o a condicions
d’humitat. L’aigua que entri a I'aparell
augmentara el risc de xoc eléctric

- No utilitzar I'aparell en cas de persones
insensibles a la calor (ja que l'aparell té
superficies calefactades).

- No toqui les parts metal-liques ni el cos de
I'aparell quan estigui en funcionament, ja que
pot provocar cremades greus.

- No utilitzi I'aparell si I'interruptor d’encés /
apagat no funciona.

SERVEI

- L'ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Téecnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificaci6 i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us

voleu desfer del producte, un cop

exhaurida la seva vida, 'heu de

J— dipositar, a través de[s mitjans

adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics
(RAEE)).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/UE de baixa tensio, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6é de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



- La segient informacié és amb respecte a I'etiquetatge energeétic i el disseny ecologic:

Fitxa del producte

Model: 1603MT

Tipus de placa: Eléctrica
NUmero de zones de coccid: 3
Tecnologia d’escalfament: Induccié
Diametre de la superficie util (&) (cm): 21,0 30,0 16,0
Consum de energia per zona de coccid (ECcoccis electrica) (Wh/kg) 186,6 | 1914 | 1949
Consum de energia de la placa (ECpiaca eléctrica) 191,0 Wh/kg

Per determinar el compliment amb els requisits de disseny ecologic i pel calcul dels parametres
d’etiquetat energétic la normativa Europea EN 60350-2 s’ha pres com a referéncia.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enekrpoypeq c
mapkata TAURUS.

HeroBarta TexHonorusi, au3aviH un
YHKLMOHANHOCT, Hapep ¢ hakTa, Ye
HaABULLABA W HAN-CTPUKTHUTE HOPMU 33
Ka4yecTBo, Lie Bu goctaBaT AbNroBpeMEeHHO U
MbIHO YAOBMNETBOPEHUE.

- Mons, npoyeTeTe BHMATENHO Tasy
Bpoluypa, Npeau Aa nycHeTe ypeaa B
[ieliCTBYE, KaTo S 3arnasuTe 3a ro-
HaTaTbLLHM CripaBky HecnassaHeTo Ha
UHCTPYKLMTE MOXe [ CTaHe MpudiHa
3a 3ronoryka.

- YpeawT Moxe fa 6bae 13nonssaH ot
Xopa, HeymeeLLyW Aa BopaBsT € TO3W BUA
MPOLYKTH, Xopa C or3n4ecku
yBPEXOaH!s Unn AeLia Hag 8 roauHu, HO
CaMO 1 eMHCTBEHO ako Ce HaMupar nog
Ha[30pa Ha HSIKOW Bb3PaCTEH YOBEK I
aKo npeaBapuTENHO UM e 0BSICHEHO Kak
Be3onacHo Aa 1snonaear ypeaa, a CbLUo
1 ako pasbupar HarM4YHITE PUCKOBE.

- 3abpaHsiBa ce geva aa urpasit ¢
anapara.

- MoumncTBaHeTO 1 NopapwLXKKaTa npu
ynotpeba He Gvea fa 6baat
OCbLLIECTBABaHY OT AeLia 6e3 Haazop.

- BHIMAHME! Bb3MoXHO € ypeasT u
[OCTBIHUTE My YaCTy [1a Ce 3arpestT o
Bpeme Ha ynoTtpebarta um. BHumasaiite
[ia He JOKOCHETE HarpeBaTtenure.
[pbxTe ypena ganede ot gella noa 8
roavHy 6e3 Haazop.

- He usnonassaire napocrpymka 3a
MOYMCTBaHe Ha ypera.

BG

- BHYMAHME! ['oTBEHETO BBpPXY Mrioya ¢

Ofn0, 3EXTVH UI Ma3HiHa 6e3 Had3op
MOXe [1a Ce OKaKe OracHo.

- HAKOT'A He ce onuTBaifTe aa yracute

OrbH ¢ Bofa. VskrtoueTe ypesa 1
NOKPUIATE OMbHS C Karak, C Herop1MOo
OESANO U T.H,

- BHUIMAHWE: 3agbmxutenHo e ga

HabntoaaBaTe XpaHara, AOKaTo Ce roTBM.
KpaTkoTpaiiHOTO roTBeHe criefsa fa ce
HabrnoaaBa NOCTOSAHHO.

- BHIMAHME! He octassiiTe npeameTy

BbPXY NOBbLPXHOCTTA 33 FOTBEHE, Thil
KaTo MOXe Te [a NpeansBIKaTe noxap.

- He nsnonagaite nporpamatopy,

TaMepPW U1 ApYro YCTPOWCTBO, KOETO
[a BKITH04BA ypesa aBTOMaTU4HO.

- Toau ypeq e NpeHasHa4YeH evHCTBEHO

3a G1TOBM HyXXaK, He 3a npodecroHanHa
HUTO MPOMMLLINEHA YrioTpeba.

- C uen fga ce u3berHar LLEeTu - ako

3axpaHBaLLms kaben e noBpeseH,
crnensa fa 6bae nogMeHeH ot
NPOV3BOAMTENS, OT TEXHUYECKATa
cnyx6a Unn oT KBanMdMLMpPaHo nuLie.

- BHUMAHWE! Ako noBbpxHOCTTa €

HanykaHa, 3Krto4eTe ypea, 3a ja 3a
[ia NpesoTBpaTnTe eNeKTPUYECKN pa3ps
(nckpa).

- YpeabT 3arpsiea XpaHUTENTHATE NPOLYKTH

ype3 nHaykuus. He G1Ba fa nocTaeste
METarH1 NPeaMETU KaTo HOXOBE,
BN, JTBXVLM W Kanauy BbpXy



MOBBPXHOCTTA Ha rnrioyara, Tbi KaTo
MOXe [a Ce 3arpedr

- Cnep ynoTpeba uskrtoyeTe nnoyata. He
pas4uTanTe Ha AETEKTOpa Ha CbaOBeE.

- Xopara CbC CbpAeyeH NericMerkbp
TpsibBa fa Ce KOHCYITMpaT ChC CBOS
rekap npeav fa uarnosaear Tosu ypeq.

- Mpeau cebpaBaHe Ha ypeaa ce yBepeTe, Ye
BONTAXbT, ykasaHa Ha naeHTUdMKaLMoHHaTa
nrnaHka cbBraga c BosiTaxa Ha
eneKkTpuyeckaTa Mpexa.

- BrkroyeTe ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
eneKTpUYecku ToK, nsabpxaly 40 amnepa.

- He gonyckante enekrpuyeckus kaben ga ce
gonvpa o ropewute NoBbPXHOCTM Ha ypeaa.

- [NpoBepsBaniTe 3a CbCTOAHNETO Ha
enekTpuyeckus kaben. lMospeaeHute nnm
onneTeHn kabenu nosuvLIaBaT p1cka OT TOKOB
yAap.

- He n3nonseainTte ypeaa npu noBpeaeH kaben
Wnu wencen.

- He ocTaBsinTe necHo 3ananutenHn matepvanm
B 6nm3ocT o ypeaa.

- N3bareaviTe pelueTkaTta Ha Bb3gyxa Aa 6bae
M3LANO UM YacTUYHO NoKpuTa OT Mebenu,
nepaeTa, pexv unu gp., Tbi Kato
CbLLIECTBYBA PUCK OT Moxap.

- He uanaraiite ypefa Ha ObXA 1 Brara.
Bopara, npoHvkHana B ypeaa nosuLLaBa pycka
OT TOKOB yAap.

- Mons, He usnonassaiTe ypeaa, ako cte
HEYYBCTBUTENHMW KbM TONMUHATa, TbI KaTo
YpeAbT MMa 3arpeTu NOBbPXHOCTU.

- He nunante metanHuTe 4acTu HUTO TANOTO Ha
ypeZa, KoraTo € BKIIOYEH, 3aLl0To MoraTt aa
NPULUHAT U3rapsiHuS.

- B HuMKakbB cnyvan He usnonssanTe ypeaa B
criyyan, 4ye npekbcaaya 3a
BKIMIOYBaHE/U3KIOYBaHE € NoBpeaeH.

CEPBU3

. Hel‘lpaBI/IJ'IHOTO n3nons3eaHe Ha ypega nnm
HecCna3BaHeTO Ha yKadaHuATa 3a paGOTa e
OonacHo, aHynupa rapaHuuaTa n ocBoboxaaBa
npoussoguTesna oT OTFTOBOPHOCT.

HEU3MNPABHOCTU U PEMOHT

B cnyyai Ha Hen3npaBHOCT, Mons oTHeceTe

ypeda B oTopusMpaH cepBu3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe. He ce onutsanTe ga ro
pasrnobsiBate unv pemoHTupaTte, Tbil KaTo
TOBa MOXe [ia Ce OKaxe OnacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE B EC HA
TOBA U3OEJIUE WX B CITYYAA,
NMPUINOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUMKITUPAHE HA U3OENIUETO.

- OnakoBbYHWTE MaTepuanu Ha ypeaa ca
BKITIOYEHW B CUCTEMa 3a CbbupaHe,
Knacudukauus n peuuknupaxe (3enexHa
Toyka). 3a BCekv BUA MaTepuan uanonasanrte
CbOTBETHUTE KOHTENHEpW.

- B uspgenuerto otcbeTBaT KOHLUEeHTpauun Ha
BeLLecTBa, kouTo morat ga 6baart onpegenexHu
KaTo BpeHM 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- Toan cumBon o3Ha4aBsa, Ye ako
xenaeTe Aa ce ocsoboauTe oT ypeaa
cneq usTmyaHe Ha
eKCnnoaTauyMoOHHUAT MY XNBOT
TpsAbBa Aa ro npegageTe no

_— noaxoasLy, HauMH Ha cvpma 3a
npepaboTka Ha oTnagbLyW, OTOpUsNpaHa 3a
pasfenHo cbbmpaHe Ha OTHOCHO OTnagbLy OT
€NeKTPUYECKO 1 enekTpoHHO obopyaBaHe
(OEEO).

HactoawumaTt ypen nsnbnHasa [upektvuea
2014/35/EU 3a Hucku HanpexeHusi, dnpekTuBa
2014/30/EU 3a eneKkTpomMarHeTU4HO
cvoTtBeTcTBME 1 ¢ flupektnea 2011/65/EU 3a
orpaHuyeHusaTa npu ynotpeda Ha Hakom
onpefeneHy onacHu BeLLecTsa B enekTpuiecku
1 eNeKTPOHHU anapatu u ¢ [iupektusa
2009/125/EC 3a n3nckBaHusiTa 3a ekonornieH
An3aiiH, NPUNOX1MU KbM U3Oenusl, CBbp3aHu ¢
eHeprus.



BBIITAPCKU BG
- Hpopmaumsita no-gony ce otHacs 3a eHepruiHO eTUKETMPaHe U eKONOTUYHUS ON3alH:
TanoH Ha ypega
Mogen: 1603MT
Buva nnova: Enektpuyecka
Bpoii 30HM 3a roTBEHE 3
TexHonorvs Ha 3arpsiBaHe: MHaykums
[rnameTbp Ha nonesHaTta NnoBbpPXHocCT (J) (cm): 21,0 30,0 16,0
EHepronotpebneHne cnopep 3oHaTta 3a roTBeHe.
186,6 191,4 194,9

(ECrorsene na enexrpn vecrso) (Wh/KQ)
EnepronoTtpebnenue Ha nnovata (ECenexpuiecka nnova) 191,0 Wh/kg

3a yCTaHOBsABaHe Ha CbOTBETCTBMETO C U3NCKBAHUATA 3a €KONorn4yeH OM3aliH 1 3a u3yncnsiBaHe
napameTpuTe Ha eHePrMMHOTO eTUKETUPaHE Ha ypeaa, Kato npenpaTtka € u3nonssaHa eBponencka

Hopma EN 60350-2.
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